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balles et piét a" uffronter I’émeute comme
jadis la Grande Redoute.

Aun physique, c'était un beau vieillard,
tailié ¢n hercule, avec des cheveux blancs
frisés encadrant un visage énergique et un
sourire d'une mansuéiude infinie.

Aussj élait-il adoré dans sa paroisse et,
malgré les craintes de ses fidéles, il n‘avait
pas consenti & retarder d’un jour la date
fixée pour la Premié¢re Communion, en dépit
du volcan en ébullition, cont les laves étin-
cclantes menagaient de tout engloutir.

— Croyez-vous done que je vais faire at-
tendre le bon Dieu pour ces gaillards-la ?
répondaif-il aux cbjurgations des timorés.

*x ¥ x

Les cloches sonnaient & toutes vulées, et
se hatant vers 1'église, les n amans en gran-
de toilette, Ics papas, sarglés dans la redin-
gote de cérémonie, conduiraient, glorieux et
émus, les fillettes enveloppécs du voile de
mousscline, les garconnets toul-ficrs de leur
brassard d’argent.

Au prcmier rang des tlanches colombes
empliscant le modeste cheeur, deux béquil-
les mettaient leur tache noire, «t le regard
apiloyé se posait avec intérét sur une com-
muniavte, la plus pctile, qui, elle, oubliait
-certainement gon iufirmité dans la pure ex-
tase de ce beau jour. C'élait Madeleine Prial.

Sa mére, honuéte ouvr.ére de camp:gne,
avait éjousé, & son retour du scrvice, le
fils d'un voisin, Picrre Prial, qui avait fait
un corgé en Afrique ¢t décroché les galons
de sergent sous lesordres de Bureaud. Mal-
‘heurcusement, il avait rapporté aussi de la
fréquentation des Bat'd'Af’ des tl éories
si:bversives, des n ceurs pcu édifiantes et de
facheuses habitudes d'intempérance. De
plus, non content d'atoir & pcu prés perdu
ses crcyanées de jeuncsse, il raillait impi-
toyublement celles de sa femme, posant &
‘la forle (éte, au libre penseur, ce qui lui va-
lait une haute considération..., au cabaret,
dont il était un des hubitués et clt on le
présentait comme une autorilé aux commis-
voyageurs en révolution, parcourant déja
les villages. ;

Cependaut, ce n’'élait pas un mauvais
ceeur ;il 'y avait chez lui plus de fanfarona-
«de que ce m¢chanceté réelle, et la petite
syant été malade peu & prés £a naissance, il
-avait couru de lui-méme chercher le prétre
pour la faire baplis r. C'est qu’il I'adorait sa
petite | Pour clle, ricn n'était (rop beau, trop
bon,: trop cher, et, certes, si quelque chose
cut peu I'arracher & gon vice, c'était ce pc-
tit éire fragile, qu'il ne touchait qun’avec
précaution, craignant de lui faire mal en
I’cmbrassant. Et parfois, €n le voyant jouer
avec clle sor le ceuil de leur maisonnette,
la faire sauler sur son genor, lui chanter
1cs refrains de son enfunce, la mére alten-
rie ge rej renait a espérer. .

Malheureuscment, quand il avait bu, il
ne reconnaissait plus ni sa femme ni sa fille,
el rien n’arrélait son ivresse firieuse I'in-
citant auxz pires exceée.

Un soir, la laborieuse coutur'¢re, sur
qui reposait en grande partie la charge de
la maisonnée, achevait une toilette de com-
muniante, & laquelle elle donnait un coup
de fer avant de la metire dans ‘un carton
pour la livrer, lorsque Pierre rentra, la dé-
marche avinée, la largue piteuse, les yeux
{roubles.”

La vue de citte robe blanche lirrita,
comme une cape rooge le laureau, il se ré-
pandit en invectives contre les calotins ct
lcurs momeries :

— Je ne veux pas voir ¢a ch z moi.....
Jette-moi ca au feu..... plus vile que ca.....

Sans répondre, elle se hatait de plier le
voile, la jupe.

Ce silence exaspéra plus encore le fu-
rieux ; il saisit le fer a repasser posé sur
la tuble ¢t, d’'une main mul sssurée, le lai ca
a la téte de ta femme.....

Un double cri..... cri de douleur, d'iudi-
gnation.

Le lourd projeclile est allé s’abatire sur
le berceau de la pauvrette, qui pleursit tout
bas, réveillée par le vacarme : elle avait les
jambes britées.....

(4 suivre.)

Vieilles chansons

I. Le Bon an

Bonsoir, bonsoir, maitre de ces lieux,
Voici le bon an qu’dt veni,
Que tot le monde at rédjoyi
Que Due vos dont lai boenne année !

Aitaint les gros que les petéts

Que tot le monde at rédjoyi

Que Due vos botte en in bon an.
Et Due vos dont lai boenne année !

Lai douce Vierdge et in dyaidjin
Qu’ei yi erdchait de tos les bins,
Qu’ei yi crdchait di pain di vin,
Que Due vos dont la boenne année !

Not'Seigneur 8’y promenait

Aivé in baton d’airgent farre

Que Due vos bote en in bon an

Et Due vos dont lai boenne année !

Lo pu brive hanne di pays

Cit le Djoerdjat que lo voili
Que Due vos botes en in bon an !
Et Due vos dont lai boenne année

Que Due bénie ceute majon

Tos les laittes et les tchevirons.
Que Due vos botte en in bon an.
Que Due vos dont lai boenne année !

II. Les Rois

Trois rois nous sommes rencontrés
Au nom de Dieu vers ces contrées,
Nous sommes ici tout droit venus,
Pour adorer I'enfant Jésus.

En quinze jours quatre cents lieues
Avons couru en cherchant Dieu
Son étoile nous a conduits

Elle nous éclaire jours et nuits.

Nous I'avons vue en Orient

Sur chemin droit sur Bethléem,
En poursuivant notre chemin
Avons trouvé ce grand Dauphin.

Dans I'étable nous 'avons vu

Dans une créche, emmaillotté ;
Un beeuf, un dne sont alentour,
Le réchauffant lui font la cour.

Dans cette étable I'avons trouvé

La olt nous I'avons adoré

Nous lui avons fait-de beaux présents
D'or et de myrrhe et de 'encens.

Hérode, ce grand roi méchant,
Nous demande aprés cet enfant
Pour I’adorer ainsi que nous,
Mais le faux traitre était jaloux.

Poignée d histoires

Une malice

Lors de son premier voyage a la recher-
che de Livingstone, Stanley avait été reca
avec autant d’empressement que de cour-
loisie & la mission vatholique de Bsgamoyo
(Zauzibar). - ‘

Que!que temps avant l'arrivée de Stanley,
un navire de guerre francais avait fait vi-
tite a ceile méme mi:sion, ol officiers et
matelots, oulre I'accueil fraternel, avaient
fait ample provition de fruits et de 1 gu-
mes. En retour, les officiers avaient fa.t
quelques cadeaux aux missionnaires, en
particulier une caisse de vin de champa-
gne. Nuturellement, cette derniére fut ré-
servée pour les (as exlraordinaires.

La visite de Slanley, dont le nom étuit
déja connn, parut propice pour l'ouverture
de la fan.euse caiste, et le génércux vin de
France servil & féter le retour de celui qui
venait de rctrouver Livingstor e.

Aurait-on pu supposer qu'un pareil scte
d'urbanité fat plus tard imputé i crime 4 la
mission par le célébre explorateur ? Au lieu
de remercier les missionnaires de leur gra-
cicuse réception, Stanley raconta d’une fa-
con {res mordante qu'il avait bu du Cligoot,
et du n.eilleur, dans un trou du Zar gucbar,
et il ajouta que « lcs yeux Laissés des pieux
gourmets ne briilaient pas pea sous I'cffet
de. cetie chaleureuce i1 fluence! s On ne
pouvait élre plus galant.

Les amis de la mission, indignés de ce
manque de courtoisie, conseil'érent au P.
Homer de rclever verlement cclui quin'a-
vait mén.e pas la reconnaissance de I'esto-
mac. Trés calme, le P. Homer se contenta
de dire :

— On ve répoud pas & e pareilles atta-
quee. Nos ennen.is ne manqueront pas de
dire que ces curés n’en font pas dautres.
Quent & nos amis, ils jugeront comme il con-
vient celuiyui répond a une gracieuse cour-
{oisie par un pareil procédé. Il vaut dene
mieux garder le silence !

Que!ques années plus tard, Stanley re-
vint & Bagemoyo pour rccruter des Zaizi-
barites, (til te présenta de nouveau a la
mitsion, dent les bons offices ne lui étaient
pas inutiles. Sans rancune, le P. Homcr in-
vila a diner Stanley et le consul anglais qui
I'accompagnait. En se mettant a tuble, le
Pére s'cxcusa de la frugealilé du repas, car
I'arrivée inopinée des voyageurs n'avait pas
permis de préparer un petit ¢xira pour ces
Messicurs qui devaient se contenter de
I’ordinaire de la communauté. Le menu en
ffet était peu varié : du pcre salé et des
haricols dont la r(sistance indigquait I'age
1espcetable. A la fin, on (rinqua avec une
sffreuse piquette, et, trés aimablement, le
P. Homer fit remarquer combien il regret-
tait de n’avoir pas cu un nouveau navire de
guerre pour fournir du chamjagre comme
au premier voyage.

Au sortir de teble, le consul anglais con-
fia au P. Homer qu'il avait une faim de
lovp, mais qu'il ne regrt'ait pas la m: gis-
trale lccon qui venait d’étre donnée a Stan-
ley.

Il taut croire que Stanley la comprit aussi
t la sentit vivement, car, plus tard, parlant
du P. Homer & Mgr Augouard, I'explorateur
anglais ne cessait de répélcr :

— Aoh! yes, irés malin, trés pointilleux !
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